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Und Schneiders Zeitgenosse Harald von Koenigswald duflerte sich ghnlich ARTURO LARCATI
Die Erzihlung fiihrte zugleich den mrnr weit iiber das zkruelle Geschehen hinaug
und lieR die tiefere Verletzung des gotlichen wie des menschlichen Rechres,. dais
Schuldigwerden eines ganzen Volkes in der gleichen Problemarik, in der auch n_mm

deutsche Volk stand, Enr&mﬂ waren.®

._Eﬂn Mythen und moderne Helden. Zu Stefan Zweigs

Reddemann schlieflich vertrac die Ansiche, dass der Protest gege

die Judenverfolgung, den Schneider in der Nachkriegszeit wieder
holt als Intention seiner Las Casas-Dichtung bezeichnete, »in de
Witkungsgeschichte der Erzahlung eine wichrtigere Rolle als in ihre
msd%owswq«ua: [spiclte],”” was insofern Sinn gibt, als die eigent,
che wmmnhﬁnmowmdbm im Dritten Reich™ ja erst einige Monate nact
der Publikation von Schneiders Erzihlung mit den Pogromen de
JReichskristallnachr® einsetzte, vom Holocaust der 194.0¢r Jahre ganz-
schweigen.

Ein Shakespeare kénnte aus Calderon und Hofmannsthal erwas
Ungeheures machen! Wollen Sie dieser Shakespeare sein?
— Briefvon RICHARD STRAUSS an Stefan Zweig, 24. April 1935

Das Spanienbild von Stefan Zweig serzt sich im Wesentlichen aus seiner
czichung zur spanischen Literatur und Kunst, dus seinen Reiseberichren
und aus seiner Darstellung der Gestalt von Nafez de Balboa in den
Sternstunden der Menschheit oder jenervon Miguel Servet in der Biographie
on Castellio zusammen.

. Imvorliegenden Aufsatz werden zunachist zwei Reiscfeuilletons iiber
evilla und gobnmﬂ.nmn prisentiert, die der Schriftsteller anldsslich seiner
rsten Spanienreise Ende Februar 1gos verfasst hat. Beide gehdren aufgrund
er Entstehungszeit dem Frithwerk von Zweig an: das heiflt, sic entstehen
u einem Zeitpunke, als er noch auf der Suche nach cinem eigenen Seil isc.
‘rotzdem reflekeieren sie Verfahrensweisen und Motive, die sowohl fiir
eine Auseinandersetzung mit dem ,,Siiden-Komplex™ als auch fiir sein
chrejben tiberhaupt typisch sind. _

In den dreifiger Jahren entdeckt Zweig, der seinem eigenen Empfinden
ach inzwischen auf der Hohe seiner mnrbmnmﬁncnbmorg Reife angekom-
en ist, zwei Gestalten aus der spanischen Geschichte, die im Rahmen des
xilwerkes gewiirdigr werden. Sowohl der »Fall Servet” als auch jener von

68  Harald von Koenigswald, ,Reinhold mogﬂman in ders., Die Gewaltlosen (Herbom
Oranien, 1962}, 48-68, hier 48.

69  Karl'Wilhelm Reddemann, Der Christ vor einer zertriimmerten FVelt, 112.

70  Mit den Nitrnberger Rassengesetzen institucionalisierten die Narionalsozialiste
ihre antisemitische Hmooyommn auf jurisdscher Grundlage; sie wurden anlisslich-d
7. Reichsparteitags der NSDAP im Septembers 1935 erlassen und umfassten.ds
.Geserz zum Schutze des deutschen Blutes und der deurschen Ehre® sowie %.
~Reichsbiirgergeserz”.

Vel. Arvaro Larcaxi, [ viaggi di Stefan Zuweigin Italia ¢ nel Mediterraneo,in Alessandza
Schinind, Hg., L' Austria e il Mediterraneo. Peregrinazions e sconfinamenti tra vealsi
¢ immaginario {(Rom: Artemide, 2017), 49—66.
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Naiez de Balboa sollen daher in ihrer Eigenart als spezifische Produkte
der von Zweig besonders geschitzren Gartungen der Biographie bzw. der
,Sternstunde” dargestellt werden. Dariiber hinaus soll die ,,Sternstunde”
iber den spanischen Entdecker und Conquistador in Bezichung zu Zweigs
allgemeinen Reflexionen itber den Zusammenhang von kitnstlerischer
Produkrivitit und Exil gestelle werden. In diesem groferen Kontext spielt
auch Zweigs Urteil iiber Cervantes eine prominente Rolle.

Mit Blick auf Cervantes zeigt sich Zweig besonders von der Gestaltvon
Don Quichote fasziniert, die ihm als Inbegriff des spanischen Charakters
erscheint. Obwohl er dem ,Ritter der traurigen Gestaltkeine eigene Studie
widmer, zicht er sie oft — wie gleich zu sehen sein wird — als Bezugs- und
Vergleichsgrofe sciner Uberlegungen zu Spanien und zur spanischen Kulrur
heran.

Mit der dertaillierten Analyse der genannten Werke sollen nicht nur
einige Anhalcspunkre geliefert werden, die eine erste Orientierung iiber
die Art und Weise erlauben, wie Zweig sich ein fremdes Land und eine
fremde Kulwur - in diesem Fall Spanien — aneignet. Parallel dazu wird
auch ein eigener Beitrag zur Zweig-Forschungangestrebt. Denn sowohl die
Reisefeuillerons iiber Spanien als auch die Texte itber Servet und Balboa
sind bisher von der Forschung unberiicksichtigt geblieben.* Allerdings
versteht es sich von selbst, dass im Rahmen eines kurzen Aufsatzes Zweigs
Verhilenis zur spanischen Literatur, Kunst und Kulrur niche erschépfend
behandelt werden kann.? Daher soll schiieflich in einem Ausblick auf

cinige Desiderate der Forschung hingewiesen werden.

2 DiecArbeiten itber Zweigund Spanien berreffen in erster Linie die Rezeption des Sster-
reichischen Schriftstellers bzw. dessen Bild in Spanicn. Vgl. Pilar Estelrich, ,,Stefan
Zweig auf Spanisch und Katalanisch. Zur Fortune des Osterreichers in Spanien®, in
Wolfgang Krémer, Hg., Spanien und Usterreich im 2o, Jahrhundert (Anif/ Salzbuzg:
Miiller-Speiser, zooz), 129-148; Georg Pichler, »Stefan Zweig in Spanien”, Zweigheft
8 (2013), 23—29-

3 Stoffe aus der spanischen Literarur spiclen etwa cine wichtige Rolle in den Plinen der
Zusammenarbeit von Stefan Zweig und Richard Stranss nach der Fertigstellung des
Libretvos fiir Diz schweigsame Fraz, Das gilt sowoh! fiir Calderons Tochter der Luft als
auch fiir Die Jiidin von Toledo. Was Letzteres anlangt vgl. den Briefvon Zweigvom 17. Juni
1934 an den: Komponisten: ,,[ch las zufillig wieder Lope de Vega-Grillparzer ,Jiddin

Alte Mythen und moderne Helden 193

Zweigs Reisefeuilletons {iber Spanien

Zweigs Feuilletons tiber Spanien sind das Ergebnis seiner groffen Leidenschaft
fiir das Reisen. Reisen ist fiir Zweig zwar Ausdruck seiner inneren Unruhe,*
vor allem jedoch seines starken Interesses fiir andere Kulturen und seiner
kosmopolitischen Sensibilicit — ein typisches Merkmal seiner jidischen
Herkunft und seiner grofbiirgerlichen Sozialisierung im Vielvélkerstaat
der Habsburgermonarchie. Sein ausgedehntes Reiseprogramm orientiert
sich an den Jahreszeiten und am Klima, wie er in einem Brief an Hermann
Hesse vom 20. September 1904 erldare:

Im Frithjahr will ich das Geld fiir meine Dokrorarbeic verpuezen: zuerst nach
Siidspanien und die Balearen, um dann mit dem Frithling, diesem holden Geleiter,
nach Nordes zu fanieren, gegen die Pyrengen zu, und dann in die Provence hincin
bis zur licben Bretagne empor, der ich schon einen schénen; Sommer schulde. Ein
wenig Arbeic wird sich ja von selbst einstellen.”

Der Frithling ist Spanien vorbehalten, fiir den Somrmer denkt Zweig hin-
gegen an die Bretagne oder an die Nordsee, um der Hitze im Stiden zu
entkommen, und-den ,,Herbstwinter” verbringt er mic Vorliebe in Meran.®

von Toledo' — der Kénig, der ttber ciner Licbe zu einer Fremden den Krieg vergifit, das
kindliche Madchen, dasihr Schicksal niche versteht, ihr Tod - allesist in dicsem Stoffe,
das Lyrische und das Romantische und das Tragische, gleichzeidg auch die Beriihrung
dreier Culturen, das Spanische, das Maurische, das Jiidische, ein Miliex cinziger Art,
weil es alle Kulriren vereinige? Richard Strauss/Stefan Zweig, Brigfivedhsel, bg. v. Willi
Schuh (Frankfurt am Main: m&&ﬂ.&mmuy 6s. Fiir Calderon vgl. ebd,, 110, 113f.

4 Vgl denBriefvon Zweigvom 8. September 1904 an Hermann Hessein: Hermann Hesse/
Stefan Zweig, Briefivechsel, hg v. Volker Michels (Frankfurt aon Main: Suhrkamp, 2006),
s2. Nichr zufillig hat die grofie, 1981 bei Hanser (Miinchen und Wien) erschienene
Zweig-Biographie von Donald A. Prater im Unrertitel Das Leben cines Ungeduldigen.

s Hermann Hesse/Stefan Zweig, Brigfwechsel, s9. In der Tat wird Zweig Ende Februar

- 190% nur nach Spanien und Algier refsen.
6  Vgl.denEssay Herbstwinter in Meran, in Stefan Zweig, Auf Reisen, bg. und miteiner
Nebenbemerkung versehen von Knut Beck (Frankfurt am Main: Fischer, 200 4),
161-169,
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(Uber die iberische Halbinsel sagt er ausdriicklich: ,Es muf das schénste
Land Europas sein, ich fzble das.” .

Aus diesem Reiseprogramm lassen sich mehrere Aspekre von Zweigs
Leben und Weltanschauung ableiten: zunichst sein sozialer Status als
Privatier (Zweig ging sein Leben lang der Leidenschaft fiir das Schreiben
nach, ohne jemals einen klassischen Beruf ausiiben zu miissen), seine
Suche nach Unabhingigkeit, urn diese Leidenschaft zu kultivieren (lan-
gere Aufenthalte im Ausland sind fiir seine schriftstellerische Tarigkeit
unerlisslich) und schlieflich sein Weltbiirgertum. Die Liebe fiir andere
Sprachen und Kulruren ist die Vorausserzung seines'spéteren Europacrrums.
In diesern Sinne ist Reisen fiir Zweig eine Leidenschaft; spiter hat er als
Exilschriftsceller auch eine andere Form des Reisens kennengelernt — als
Zwang, als Irrfahrr, als Odyssee.

Was Spanien betrifft, hat sich Zweig an sein Programm, jeden Marz
Spanicn zu bereisen, nur bedingt gehalten. Es sind lediglich drei Reisen von
ihm dokumentiert: eine lingere Anfang 1905; cine zweite 1930; ein drittes

Mal war Zweig 1936 in Spanien, allerdings nur auf der Durchreise nach.
Stidamerika. Uber die erste Reise vom Februar 1905 hat er zwei Berichte

geschricben: iiber Sevilla und iiber das Xloster von Montserrat.

In dem Reisefenilleron iiber Sevilla finden sich Aussagen, die als.
reprisentativ fiir Zweigs Spanienbild gelten kdnnen. Um das Land zu.

charakrerisieren, geht der Schriftsteller, der das Denken in Antithesen

und Oppositionen liebt, vom Gegensatz von Nord und Sitd aus. Diese.

Opposition bestimmt {iberhaupt das, was man seine ~Metaphysik des
Siidens* nennen kdnnte. Gemeine ist damit die Bedeutung, die er seiner
Entdeckung der Linder am Mittelmeer — Spanien, Iralien oder Algerien —
yor allem im Hinblick auf sein kosmopolitisches Ideal zuschreibr.’

Fiir Zweig ist Spanien ,in zwei fast schematische Gegensétze zer-

schnitren®s® im Norden lebt ,der finstere, fanatische Geist Kastiliens®, ,das

»  Zic. nach Knut Beck, ,Nebenbemerkung des Herausgebers, in Stefan Zweig, Auf

Reisen, 413—422; hier 417.
§ Vgl Arturo Larcari, ,Stefan Zweigs Entdeckung des Stidens”, Mitteilungen aus dem
Brenner-drchiv 35 (2016), 177—200. :
o Stcfan Zweig, Frithling in Sevilla, in Stefan Zweig, Aunf Reisen, s1—57; hier 52.
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Spanien Pizarros und Torquemadas®, also das Spanien der Conquista und
der Inquisition; Andalusien und Sevilla im Siiden stehen hingegen fiir das
sonnige Spanien, fiir die ,frohe Welle®, fir »Lustbarkeit®, den Karneval'
usw. Uber die ,finsteren” Stidre im Norden schreibt Zweig:

Denn das sind keine Gizarrenschliger, die die dunkler verfallenden Stidre des
Nordens bewohnen, das graue Toledo, das, mit Waffen ﬁim.mﬂnn. drohend hinge-
hiing ist im Gestein, das der Tajo zornig durchbricht; das sind die Ménche von einst
und die harren Granden, die Menschen, in denen das graue, 5de Land mit seinen
unwilligen Felssteinen einen Schein von Leben gewonnen hat. Nur einen Schein: denn
erwas Sarghaftes haben viele der 3leeren Stidre, evwas Ménchisches die Menschen.

In Andalusien hingegen sicht Zweig einen groien Gegensatz zu Toledo
und Madrid: es ist, sagt er, ,,als sei man in die Sonne getreten®™

Zweigs Bild des sonnigen Spanien — die von ihm gelobte Schénheit des
Landes iiberhaupt — ist allerdings schr stark durch die spanische Literatur
und Kultur vermireéle. Dass Sevilla fiir Heiterkeit bzw. fiir die ,heitere
Lebensfithrung der Andalusier* und fiir Sinnlichkeir, fiir eine ,,trige,
sensuelle und voluptudse Weise des Genieflens™ steht, macht Zweig mit
Beispielen aus Literanur und Musik anschaulich: Das Herz Andalusiens
erscheint ihm als die Stadt von Byrons Do Juan, von Rossinis Barbier (1816)
und von Don Quichote. Dadurch stehe sie fiir ein ganz anderes Spanien
als jenes ,des ,Don Carlos’, der ,Jiidin von Toledo® und Victor Hugos
Jorquemada™ mit seinen ,dréhnende[nl], wildschone[n] Visionen®:**

Zuerst sucht man den heiteren Laden des ,Barbiers’, sehnt sich auch schr, unterden
vielen blinkenden Hausest das cine zu entdecken, wo Don Juan jenes Abenteuer
hatte, das Lord Byron mit so entziickender Umstindlichkeic in seinem Epos erzihlt.
Figaro singt hier sein Liedchen, dic Habanera Carmens trllert drein, aller Heirerkeit

L

10 Ebd
1 Ebd

12 Ebd, s3.

Ebd.
Ebd. "
Ebd.
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Symbole hat die Kunst in diese Stralien gestellt, durch die schon einst der ingenioso
Hidalge Don Quichote de la Mancha auf seiner braven Rosinante [sic] mnﬁnw_un.z

Zweig restimiert: ,,Nicht Dolche kauft man hier wie in Toledo, sondern
Gitarren und Kastagnetten zu guter Erinnerung. Nicht Spaniens Symbol
ist Sevilla, aber Spaniens Lacheln:’

Aus diesen Uberlegungen geht hervor, dass Zweig den Stiden Spaniens
gegeniiber dem Norden privilegiert, Andalusien gegeniiber Kastilien, weil
die Kunst in Sevilla geschirze werde, und niche verachret,*® weil sich der
Kampf'von fiinf Jahrhunderten gegen die Maurer als ,,Vershnung” in der
Architektur der religiésen Bauten und der ¢infachen Hauser »zeige“. In
dieser Charakrerisierung von Sevilla kommen zwei Konstanten in Zweigs
Denken zum Ausdruck: zum einen die Vorstellung einer aufferordentichen
Bedeurturig von Kunst und Kultur fiir den Fortschritt — mit dem notwen-
digen Korrelat der Dimonisierung der Politik, deren negative Folgen in .
seinen Augen im ,finsteren” Norden sichtbar werden. Zum anderen weist
das Wort ,Verschnung“® auf das Ideal des friedlichen Zusammenwirkens
der Ethnien — in diesem Fall der Spanier und der Maurer — hin, ein Ideal,
das Zweig ins Zentrum seines Denkens stellen und viele Jahre spérer auf
das ,Wien von Gestern oder auf Brasilien projizieren wird.

Man denke in diesem Zusammenhang auch an seine bereits erwihnte
Bewunderung fiir ,,die Berithrung dreier Culturen, das Spanische, das
Maurische, das Jidische®, die er im Stiick Die Jéidin von Toledo von Lope
de Vega bzw. von Grillpaszer vorfindet. Dass er in der Stadc zur Zeit der

Jidin .ein Milieu einziger Art” sicht, liegt daran, dass die Berithrung, die:
Mischung und die friedliche Koexistenz der Kulruren den Kosmopoliten:
fasziniert. Das literarische Toledo von Lope de Vega und Grillparzer unter-
scheider sich somit vom ,graue[n] Toledo® des Feuilletons, das ,,mit Waffen:
umgiirret” ist. .

16 Ebd.
17 Ebd
3 Ebd.
19 Ebd.
20 Ebd.

21 Stefan Zweig, Das Wien vor Gestern, in Stefan Zweig, Auf Reisen, 392—412.
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In scinem zweiten Spanienrcisebericht konzentriert Zweig scine
Aufmerksamkeit auf Katalonien. In dem Reisebericht mit dem Titel 72
Konig Titurels SchiofS, zam exsten Mal im Berliner Tageblattvom 29. Marz
1905 erschienen, schildert er seinen Besuch im Kloster Montserrat, ,mit
Santiago de Compostela der besuchteste Wallfahrtsort Spaniens.™ Zuerst
prisentiert Zweig den ,gesigten Berg" — so die wortliche Ubersetzungvon
,Montserrac® — als einen von mythischer Bedeursamkeit durchdrungenen, .
von. Mythen, Sagen und Legenden umwobenen Ort: Es handele sich um
mittelalterliche Mythen und Legenden, dic um die Gralssage kreisen. So
vergleiche er gleich am Anfang seine Reise mit ,,Parsifals Reise zum hei-
ligen Grab“* _

Um die merkwiirdigen Gesteinskonstellationen von Montserrat zu
erkliren, greift Zweig mehrmals auf die rhetorische Figur des Aition.
Das heift, er versucht die Erymologie des Bergnamens durch einen
Herkunftsmythos zu erkliren, indem er von Montserrat als von einem
Berg spricht, der durch einen mythischen Ursprung entstanden ist und

. dadurch seine besondere, burgihnliche Form hat: ,,Der Berg, von Engeln
- Gottes zur einer Burg gesigt — ein alter Stich zeige diesen Glauben —, war
* wohl die erste Sage des Montserrat, des ,gesigren Berges ™ Dann vergleicht

Zweig, unter Verwendung des ethiologischen Mythos, den Montserrat mit
dem Olymp, um die weiteren Eigenschaften des Berges zu bestimmen:

Man verstehr, wie ein Volk beim Anblick dieses mystischen Schlosses, das wie der
_ Olymp mit seinen Hohen oft in dic Unendlichkeit des Himmels tauchrt, um ein

Symbol gerungen haben muB, bis sich Dichrung und frommer Glaube in ¢ine Deutung
i 28

Als typisch ,deutscher” Bildungsbiirger prisentiert Zweig seinen Aufstieg
zum Berg Montserrat als Reis¢in die deutsche Kulrurgeschichre. Obwohl

die Gralssage international ist — man denke nur an die franzdsische

Gralsdichrung von Chrétien de Troyes oder an keltische und orientalische

Stefan Zweig, In Konig Titurels Sehloff, in Stefan Zweig, Auf Reisen, 39—42; hier 42.
Ebd., 39.

Ebd. -

Ebd.
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Quellen - zitiert Zweig nur die Epen von Parzifal und Tirurel:* ,Und
was gab es Ehrwiirdigeres fiir diese Zeit zu hiiten, als Christi Blur in jener
porphyrenen Schale, dem heiligen Gral?*¥ Zweig zitiert hier jene Variante
der Gralsgeschichte, nach der Joseph von Arematea die letzten Tropfen des
Blutes Christi mit einer Schale aufgefangen hatre, so dass die Suche nach
dem Gral mit der Suche nach der heiligen Schale identifiziert wurde. Nach

der Sage befindet sich das Blue Christi auf diesem Berg, der dadurch in der’

pee]

spanischen Geschichte zu einem Heilsberg wurde.®

Zweig beschreibt den Berg aus der Perspekrive des Hinaufsteigenden
und bringr in seine Beschreibung in erster Linie kulturgeschichtliche
Aspekte ein: Er sicht den Berg vor dem Hintergrund seiner mythologi-
schen Bedeutung, er bringt nach und nach Teile der Gralsgeschichte in
die Schilderung ein und schlige einen weiten Bogen von Wolfram von
Eschenbach bis hin zu Wagner. Zweig charakterisiert die durch Mythen

geprigte Landschaft, erwihne den alten Stich mit der Ansicht von

Montserrat und zitiert am Schiuss zwei Opern Wagners, nidmlich Parsifal |

und Lohengrin, ,in denen die primitive Deutung des Naturschauspiels schon

geldutert ist zu den erhabensten Vergeistigungen der Menschlichkeit™® Aus -
dem letzren Teil des Zitats gehe hervor, dass sich Zweig bewusst ist, dass

der mittelalterliche Mythos bei Wagner modernisiert wixd.

Im Mittelteil des Fenillerons kontrastiert Zweig die historisch-my-

thologische Dimension der Landschaft mit der durch Technik geprigten

Gegenwart. Er fithle sich durch die Zahnradbahn, die hinauf zum Berg
fithrr, gestdre: ,Zu Titurels Schlosse - tragisch ist es zu berichten — fithrt. |
eine Zahnradbahn; raffinierte Technik geleitet das Legendenland™® Hinzu -

26 Zum Teil verballhornt Zweig dic beiden Epen: zum Beispiel verwechselt er gleich zt
Beginn Treyvancent (39) mit Trevizent. Dieserist eine Gestalr, die aus der Gralsfamilis
stammt, ein Finsiedler, der in der Abtei lebt und auf Parsifal wriffe. :

27 Ebd. :

28 Vgl. Ulrick Miiller, . Die Gralsburg. Muntsalvaesche, Wildenburg, Montsalvaz®, in
Ulrich Mitiler und Werner Wunderlich, Hg., Brirgen, Linder, Orte. Unter Mitarbei
von Margarete Springech (Konstanz: UVK Verlagsgesellschaft, 2008), 288—306. -

29  Svefan Zweig, Inn Konig Titurels SchlofS, in Stefan Zweig, Auf Reisen, 40.

so  Ebd. 40
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kommt das oben gebaute Hotel. Durch die Modernisierung des Oxrtes
wird dessen mythische Bedeursamkeit fiir Zweig gebrochen bzw. zerstort.
Er nimmt ¢inen sentimentalen Standpunkt im Sinne Schillers ein und
beklagt die Entzauberung der Welt (M. Weber) durch.die moderne Technik.
Zweig siecht zwar in den Ménchen, die in den ,kleine[n] Kapellen® am
Montserrat leben, Nachfahren der alten, mythischen Gralshiiter, aber er
stellt mit Wehmuzt fest, dass sich Mythos und Technik nicht vertragen:
»50 wird die Legende von der frommen Ricterschaft des heiligen Gral
ast Wirklichkeit durch dieses stille, fromme Tun der Ménche hier oben.

M.“\m&mn\u — ein Hotel und eine Zahnradbahn ..

Insgesamc ist der Text von der dialekrischen Spannung zwischen mit-

celalrerlichem Mythos und technischer Moderne geprigt. Die Klage iiber

die Entmythisierung der Wele bekommt jedoch nicht das letzte Wort. Im
letzten Absarz des Textes scheint im Modus des Als-Ob — in Form einer
romantischen Reminiszenz, die im zweiten Teil des Textes rekurriert® — das

-mythische Geschehen wiederzukehren: ,Vielleicht sammelt jetzt Titurel

-seine Getreuen im hohen flammenden Saal. Denn wie weife Grals-Tauben®

umflattern die Abendwolken mit breiten Schwingen den heiligen Berg ..

Ebd., 42. >

Ebd., 42 [Hervorhebung AL.]

Vel. folgende Passagen: ,.Und als ob der Zauber der Verjitngung nicht nur dem Grabe,
sondern auch seiner [Wolfram von Eschenbachs, A. L.] Dichtung cigen wire, so hat
sich als vergeistigter Glaube diese mystische Glut in Melodien verstrdmt (...} (Ebd.,
40); »Esist wirklich so, als kime man zar grofen Stille in dic heiligen Sale des Grals”
(Ebd., 41); .Nur um die hohen Felsen der Burg glitht eir magisches Feuer, als brenne
das heilige Blut (Ebd., 42

In der Graklegende erhile der Gral seine Krifte durch Tauben.

Ebd.,, 42.
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Dic ,Sternstunde” siber Vasco Niifiez de Balboa

In der Sternstunde iber Vasco Nufez de Balboa differenziert Zweig das
cinseitige Spanienbild des Sevilla-Fenillerons, nachdem im Norden ~der
nstere, fanatische Geist Kastiliens™ herrsche bzw. »das Spanien Pizarros”
1 erkennen sei. Die Geschichte des spanischen Entdeckers, der als erster
uropier den Pazifik am 25. September 1513 geschen hatte, ist diedritte inder
chronologisch geordneten Sammlung der Sternstunden der Menschbeit und

=]

gehore nach Hans Wagener zur Gruppe der Geschichten der ,, Abenteurer

(Desperados), Forscher und Schrittmacher technischen Fortschrittes” wie

Johann August Sutees, Robert Scott und Cyrus W. Field.* Sie ist zuerst 1959

rfranzdsischen und polnischen Ausgaben der Sternstunden, auf Deutsch
:1m ersten Mal in der Edition von 1943 erschienen.

Der Text zeichnet sich durch semantische Schichten und formale
crukraren aus, die eine Lektiire auf mehreren Ebenen erlaubt. Zunichstldsst
rdie typischen Merkmale einer _Sternstunde” erkennen. ,Sternstunden”
ind fite Zweig ,geballee [..] schicksalstrichtigle] Stunden, in denen eine
ciriiberdauernde Entscheidung auf ein einziges Datum, eine einzige Stunde
uind oft nur cine Minure zusammengedringt ist, f...] selten im Leben cines
Finzelnen und selten im Lauf der Geschichee® Eine solche L zeitiiberdau-
<rnde Entscheidung” trifft Nufez de Balboa, als er im Jahr 1513 — gegen
ie Meinung von Pizarro — die Verantwortung fiis eine Expedition nach
snama iibernimmt und es im Zuge dicses sehr riskanten Unternehmens
hafft, den Isthmus von Panama zu durchqueren und als erster Christ und
uropaer den pazifischen Ozean 7u sehen. Zwar war Balboa gezwungen,

in Glitck in dieser Expedition zu suchen, weil er wegen seiner Schulden

®

Hans Whagener, ,Nachwort’, in Stefan Zweig, Sternstunden der Menschbeit. Vierzebn
bistorische Miniaturen, hg.v. Hans Wagener (Stuttgart: Reclam, 2013), 290-304; hier
293.

Stefan Zweig, )Vorwort" [zar Ausgabe von 1943 mit 12 Miniaturen], in Stefan Zweig,
Sternstunden der Menschheiz, 257-258.

Abb. 14: Herr Wolfram von Eschenbach. Quelle: Codex Manesse, UB Heidelberg, Co
Pal. germ. 848, fol. 149v,, ca. 1305-1335. Verfiigbar unter: <hetp:// www.mediaevam.de
antoren/wolfram_von_eschenbach.himo. .
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In der Interpretation der Flucht in die Unsterblichkeit als typische
»Sternstunde und als Reflexion iiber die spanische Geschichte bzw. iiber
die Geschichte der Menschheit ist jedoch das Sinnpotential des Textes
nicht erschopft. Es ist unseres Erachtens wichtig, diese ,, Sternstunde” niche
zuletzt als Teil des Exilwerkes zu lesen. Der H@n enthile nimlich mehrere
semantische Zeichen, die duf die Exilthemarik hinweisen. Im Titel klingt
das Motiv der Fluchz schon an; der Text basiert dazu auf dem Gegensatz
von alter und neuer Welt, der sein Pendant in der (fiir die Exilanten zen-
tralen) Gegeniiberstellung von Europa und Ubersee hat. Auflerdem ist
Balboa in gewisser Weise wie cin Exilierter heimatlos, stindig unterwegs,
<t hat Spanien hinter sich gelassen, muss auch eine zweite provisorische
‘Heimac verlassen und ist auf der Suche nach einem neuen #bi consistan:.
Er sucht den Aufbruch in eine neue Welt, er rriumt von einem ,Land der
Zulunft®, wie Zweig Brasilien nennen wird.

Fiir die Analogic zwischen dem Schicksal von Balboa und jenem der
Exilanten spricht .,Eor der Umstand, dass Balboa ab einem bestimmten
unkr der Geschichte selbst zum Verfolgren und zum Opfer des Hasses
einer Feinde wird: L&&Saﬁ und ﬁbmononrﬁ wird Gerichr gehalten ™’
Nachdem Pizarro ihn auf Befehl von Pedrarias verhaftet ruﬁ. wird das
odesurreil vollstreckr. )

Obwohl er ein Conquistador ist, und als solcher kein Unschuldslamm,
ann seine Geschichte auch als menm. und Verfolgungsgeschichte gelesen
erden. Heute fallen diese Beziige'auf das Exil auf den ersten Blick kaum
uf; ein Leser aus den dreifSiger oder vierziger Jahren hat diese Dimension
es Textes mit Sicherheit S& intensiver é&ﬁqﬂbognP als wir es heute
run. Fiir einen Betroffenen miissen die mmu&]anmamabNow sogar offensiche-
ch gewesen sein.

Abschliefend wiirde'ich gerne sehr kurz auf Zweigs Reflexion
ber das Exil eingehen, um die Rolle zu erldutern, welche die spanische
iteratur und die spanische Geschichte darin spielen. Die Erfahrung des
xils wird von Zweig grundsarzlich am Leitfaden von zwei verschiedenen
Aodellen behandelt: Das erste ist ,zentriperal und lisst sich mit einem

von Haiti fliichten musste, trotzdem stilisiert Zweig dieses Unterfangenzu -
einem heroischen Unrernehmen, zu einer — wie es im Titel heifSt — E&m\& p
in die Unsterblichkeit.

Auf einer zweiten Deutungsebene kann man zeigen, wie Stefan Zweig
anhand der Geschichte von m.m:uom die spanische OODmEmnm von Zentral-
baw. von Stidamerika erzihlt. In der Sternstunde kommen einige der grofien
Protagonisten der Conquista vor, darunter Franzisco Pizarro, &Q:. als MaE.m
und Konkurrent von Balboa erscheint. Das Unternchmen der ,,Eroberung
Amerikas® (Todorov) wird dabei in seiner ganzen Brutalitit beschrieben.
Zweig akzentuiert ganz besonders die Thematik der Goldgier, die er schon
in der Komédie Valpone (1926) behandelt harte, und die Gewalttatigkei
der Conquistadores. Schon in der Biographie des unter spanischer Flagge
segelnden portugiesischen Entdeckers und Seefahrers Magellan hatte Zweig
eine Antithese zwischen dem ,sanfren” und friedfertigen Congquistador
Magellan einerseits und dem blutrinstigen und riicksichrslosen Cortes
andererseits anfgebaut.

Aus der Perspekrive der Conquista erscheint Balboa als durchans ambi:
valente Gestalt, da er manche negative Figenschaft mit den Conquistadore
teilt; auf der anderen Seite aber wird er von Zweig zum Helden de
Menschheit stilisiert, weil er mirt seiner ,,Entdeckung® des Pazifik zum
Fortschritt des menschlichen Geschlechts beigetragen habe.

In diesem fiir Zweig typischen Heroisierungsprozess steckt der Kern
einer zweiten Ambivalenz: einerseits erscheint Balboa als unbestreitbare
Protagonist der spanischen Geschichte. Dementsprechend wird er in Spanien
als bpﬁOb&nn Held gefeiert — im Zentrum von Madrid stehe beispiclsweist
¢in wichtiges Ug.WB& das an ihn erinnert. Indem Zweigjedoch aus dem
mw&o&ﬂnw cinen Helden der Menschheit bzw. den Protagonisten eine

,Sternstunde® der Menschheit macht, hebrt er dessen spanische Nationalitd
auf und stellt ihn, wie gesagr, in eine Reihe mir anderen ,Forschern un
Schrittmacher[n) ﬂnanmnraﬁ ] Forrschrittes®® Es versteht sich von selbst
dass Zweig den Aspekt des Ubernationalen als wichriger erachter als jener

des nationalen Stolzes.

9

38  Hans Wagener, ,Nachwort", 293. Stefan Zweig, Sternstunden der Menschbeit, 77.
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cisigen Zonen des Engadins, alle waren gegen den wachen Willen geheim gewollte

seiner Lieblingsausdriicke als jenes der ,,Camera Obscura® bezeichnen;
Forderung des eigenen Genius. ¥

das zweite hingegen ist ,zentrifugal® und greift das Narrativ der Odyssee
wieder auf, Dic beiden Denkmuster sind nicht als Oppositionen zu sehen;
vielmehr reprisentieren sie zwei verschiedene Wege, um der als destruk-
tiv erlebten Erfahrung des Exils einen positiven Sinn abzugewinnen. Das
erste Modell beschreibt den Zustand der (gesuchten oder aufgezwunge-
nen) rotalen Zuriickgezogenheit des Schriftstellers, in der dieser sich nur -
auf das Schreiben konzentriert und dadurch seine besten Werke hervor-
bringt. Das Exil ist dabei das extreme — aber nicht das einzige — Beispiel .
dieser hermetischen Abgeschirmtheit von der Welt. Indem Zweig an die
Meisterwerke erinnert, die nur im Labor der ,Camera Obscura™entstehen
kénnen, hebt er in erster Linie den engen Zusammenhang von Exil und
Produktivicic hervor.® .

Das zweite Denkmodell hingegen generiert eine Reihe von Gestalten:
die nach dem Vorbild der Odyssee konzipiert sind. Das Unbehaust- und
Unterwegssein, die endlose Irrfahre, die Heimar in der Fremde sind die
zentralen Motive, die cinige Protagonisten von Zweigs Spéewerken hﬂ.
der Homerischen bzw. Dantesken morowm»bq <on¢5mon

Mit Blick auf seine Uberlegung zur ,Camera Obscura® zitiert Néﬂm
seiner Fouché-Biographic (1929) eine Reihe von prominenten Beispicl
aus der Religions- und Literaturgeschichre, die in seinen Augen die The
belegen, dass ,cine zeitweilig erzwungene Einsamkeit® auflerordentli
Menschen zur Selbstfindung und zur Erkennung der eigenen Mission:

der Geschichre fithren kann:

 Zweigs These ist, dass die groRen Schriftsteller dic totale Einsamkeit brau-
~ chen, um produkrivzuwerden — zudiesen Situationen dertotalen Finsamleit
~ gebort fiir ihn auch die Gefangenschaft von Cervantes in Sevilla. Zweig
suggeriert, Cervantes habe unbewusst die Zeit im Gefingnis gesuchr, um
 sein Meisterwerk schreiben zu kénnen. Am Leitfaden anderer Schriftsteller
in shnlich prekiren Situationen serzt Zweig seine Uberlegungen iiber die
auflergewdhnlichen Hervorbringungen von exilierten Autoren fort, biser
in einem Interview von 1939 dic Hoffnung artikuliert, dass die Werke der
deutschen Exilliteratur den Geist von Meisterwerken des Exils wic den
Tristia von Ovid und der Gotlichen Komédie atmen kdnnen.

Das zweite hier isolierte Denkmuster der Odyssee hat seine
oraussetzung in Zweigs konstanter Sympathie fiir Entdecker und
benteurer, SOUQ die ﬁanﬂqmnmn von ihnen mit Spaniens Geschichre
ngverbunden sind. Zweig mnrwm.n in seinen Werken etliche Nachfahren des
.&amnnmu um den Gegensarz von alter und neuer Welt (von Europa und
ersee) zu m,_nnam&aﬂ,.g sowie seine spezifische Philosophie der Freiheit
nd des authentischen Foreschritts zu demonstrieren. Neben Balboa sind
ier Amerigo Vespucci und Ferdinand Magellan zu nennen. Auch ihre
graphien sind in unseren Augen anhand jenes Interpretationsmusters zu
cuten, die auf die Balboa-,Sternstunde angewendet wurde. Der Gewinn
vorgeschlagenen Vorgehensweise sollte unter anderem darin liegen, das
werk von Zweig als einheitlich betrachten zu kdnnen. :

Die bedenrsamsten Botschaften der Menschhei, sic sind ans dem Exil gekommen,
Schipfer der grofien Religionen, Moses, Christus, Mohammed, Buddha, alle mufé
sie erst eingehen in das Schweigen der Wiiste, in das Nicht-unter-Menschen-Sein
sie entscheidendes Wort erheben konnten. Miltons Blindheit, Beethovens Taubh
das Zuchthaus Dostojewskis, der Kerker Cervantes', die Einschliefung Lu
auf der Wartburg, das Exil Dantes und Nietzsches selbstwillige Einbannung

-

Stefan Zweig, Joseph Fouché. Bildnis eines politischen Menschen, hg, und mit ciner
" Nebenbemerkung versechen von Knut Beck (Frankfire am Main: Fischer, 1981),
- 106, Vgl. Stefan Zweig, Paul Verlaines Lebensbild [1922), in Stefan: Zweig, Zeiten
und Schicksale. Aufidtze und Vortrige aus den Jahren roo2—1942, hg. und mit einer
. Nachbemerkungversehen von Knut Beck (Frankfurt am Main: Fischer, 1990), 2424
Stefan Zweig, Drei Dichzer ihres Lebens., Casanova, Stendhal, Tolstoi, hg. und mit
ciner Nachbemerkung versehen von Krur Beck. Ubersetzung der franzésischen
Zitate von Maryam Lukasser (Frankfurr am Main: Fischer, 2004, 115.

40 Vgl Arture Larcat, ,Stefan Zweig und Dante Alighieri®, Deuzsches Dante-Jak
g1 (2016), 155-180.
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Der ,Fall Servet® erzihlt die Geschichte eines seinerzeit bekannten
Arztes und Gelehrten, der allerdings ,,nur dank seinem fiirchterlichen Ende
cine denkwiirdige Persdnlichkeit geworden”*" In {hm erkennt Zweig eine
auffallende physische und charakeerliche Verwandtschaft mit dem Don
Quichote:

Der ,Fall Servet” in der Castellio-Biographie

In seiner Castellio-Biographie widmet Zweig der Geschichte des spanischen
Arztes, Gelehrten und Theologen Miguel Servet (1509 oder 1571—1563) Zwel
aufeinanderfolgende Kapiel, die respektiv den Titel Der Fall Servet brw.
Der Mord an Servet tragen.® Zweig platziert sie genau in der Mitte des in
zehn Kapitel gegliederren Buches, so dass sic gewissermafSen das Herz des
Textes bilden. Im Kontext der Biographie erfiillen sie freilich cine prézise
Funkrion, sie besitzen aber dennoch eine bestimmte Autonomie, weil
sie als Geschichte in der Geschichre gelesen werden kénnen. In einem
Brief an Zweig vom 25. Mai 1935 iiber die Castellio-Biografic findet Raoul
Auernheimer gerade ,dic Tragddie Server” besonders ,gelungen®, hilc ,die
Beschreibung der Verbrennung auch stilistisch® fiir ,.ein Meisterstiick™ und
bewundere, ,wie sich aus der Asche des Opfers die Toleranzidee ethebt
[..]**

Innerhalb der Biographie markiert dic Servet-Episode einen entschei-
denden Wendepunkr. Nach dem Mord an Server beschlieft Castellio seine
vorsichtige Haltung aufzugeben und gegen seinen Antagonisten Calvin
dezidiert aufzutreten und gegen das Todesurteil $ffendich zu protesticren.
Mit zwei Schriften, De haereticis, an sint persequends (»Von den Hiretikern:
und ob sie zu verfolgen scien”) und Contra Libellum Calvini (,Gegen das
Biichlein Calvins®), fordert er seinen Rivalen offen heraus. Castellio besitzt
den Mut, gegen den Fanatismus im Namen der religitsen: Toleranz zu pro-
testicren und nimme bewusst seine Verfolgung und eine Verurteilung zum
Tode in Kauf — ein Schicksal, das thm nur deshalb ersparc bleibt, weil er
todkrank ist und noch vor seiner Verhaftung stirbr.

Nicht nur bildmiBig hat dieser schmachrige, fahle, spiczbirtige Aragonier Ahnlichkeit
mit dem hagem und magern Helden de Ia Mancha; auch innerlich ist er verbrannt
von der gleichen grofardgen und grotesken Leidenschaft, fiir das Absurde zu kéimpfen
urd im blindwittigen Idealismus gegen alle Widerstinde der Realiric anzurennen.*®

Nachdem Servet als , fahrender Rirter der Theologic gegen alle Wille und
Windmithlen der Zeit* wiederholt gerannt ist und zum Erzketzer exklare
worden ist, so Zweig, muss er vor der Inquisition fliichten. Er findet ,,im
ganzen christichen Abendland keine ruhige Stérte mehr, kein Haus und kein
- Dach® Erlebr ,gejagter und gefahrdeter als ein wildes Tiex™ Sein Versuch,
- gerade Calvin ,fiir seinen Kampf gegen das-Dogma der Dreicinigkeic
‘zu gewinnen®,” wird thm zum Verhingnis. Mit den Briefen und dem
Manuskript seines Buches gegen ,die Dreieinigkeit und die Kindertaufe®,”
die er dem Fithrer der Reformation schicke, liefert er belastendes Material
gegen sich. Als Servet es wagt, trotz der Finwinde von Calvin in Lyon sein
polemisches Buch Christianismi restizutio (x553) 2u verbffendichen, erzahlt
Zweig weiter, hat dieser ,zih[e] Hasser™ keine Skrupel, den spanischen
Gelehrten den , Spiirhunden der Inquisition™ bzw. denselben ,,Papisten”
auszuliefern, die er tiglich von der Kanzel herab Satansknechte nenntund

die seine eigenen Schiiler martern und verbrennen™

44 Stefan Zweig, Castellio oder ein Gewissen gegen die Gewalt, 93.
45 Ebd, 94 :

46  Ebd.

47 Ebd, 96.

48 Ebd.e7

49 Ebd. 9.

so  Ebd.,oz.

51 Ebd, 108

52 Ebd, 104,

wm Ebd., 109.

42 Stefan Zweig, Castellio oder ein Gewissen gegen die Gewalt, hg. und mir einex
Nebenbemerkung versehen von Knur Beck (Frankfurt am Main Fischer 2004),
S, 93~134. k
43 The Correspondence of Stefan Zuweig with Raoul Auernheimer and with Richard Beer-
Hofmann, ed. with an introd. and notes by Donald G. Daviau, Jorun B. Johns and
Jeffrey B. Berlin (Columbia, SC: Camden House, 1983), 155.
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Verfault hingen ihm die Kieider vom frierenden Leibe, otzdem wird ihm kein fri-
sches Hemd bewilligr, die primitivsten Gebote der Reinlichkeit werden, aufler acht
gelassen, niemand darf thm anch nur die geringste Hilfeleistung angedeihen Jassen.*

War das Ziel dieses Kapitels zu zeigen, dass Calvin, ,wenn ¢s um seine
Lehre gehr, [...] jedes moralische Maf und humane Gefiihl [verliere]“**
und einen ersten Mordversuch begeht, fithre das darauffolgende vor, wie
es der Fithrer der Reformation, ,,[m]it Blut an den Hinden und vom.
Haf aller Humanen betroffen® selbst in die Hand nimmt, Server zurg
Scheiterhaufen zu bringen. Nach zwei gescheiterten Versuchen, Servet in
Frankreich und in der Schweiz verurteilen zu lassen, Lisst ihn Calvin in
Genf verhaften und setzt im darauffolgenden Prozess das ganze Onﬁnww
seiner Persdnlichkeit ein, um das Gerichz zu iiberzeugen, dass der Erzketzer
zum Tode verurteilt werden muss. . :

Im Kapitel Der Mord an Servet konfrontiert Zweig den Leser mit der
Gestalt von Calvin, der sich als Hasser, als fanatischer religiéser Dikrator
profiliert und als ,Meister des Grobianismus“* noch schlimmer als Luther,
der Erzfeind vonr Erasmus, erscheint. Am Verhalten vom ,,Dikrator von
Genf " gegeniiber Servet zeigr sich fiir Zweig im Allgemeinen, wie eine
Dikeatur funktioniert, wobei es klar ist, dass der Schriftsteller seiner Zeit de
Spiegel vorhilt. In einem totalitiren System werde der lebendige Mensch
nicht wie ein Subjekt, wie ein Individuum, sondern wie ein Objeke behan
delt: er werde verdingliche, er gelte als ,.¢in Spielball, ein Versuchsobjeke
er kénne ohne Bedenken vernichtet bzw. zerstért werden.™

Der Mord an Servetkann als Vorwegnahme bzw. als Generalprobe
dic Schachnovelle interpretiert werden: die Genfer ,Inquisition” arbeic
wie die Gestapo; der Kerker, indem der Gelehrre inhaftiert wird, schei
auf das Horel Metropol vorauszudeuren. ,,[ W lie ein Morder mit Ketten an
Hinden und FirRen in einem feuchten und eiskalten Kerker verschlosse
wird Servet wie Dr. B. gedemiitigt, »mit rafinierrer Hérte behandelt”
d.h. physischen und psychischen Foltermethoden ausgesetze, die thn z

Die Proteste von Servet gegen scine unwiirdigen Haftbedingungen und
die von ihm erlittenen :Gnhpobmn&:orwﬂngas — die ihn quilenden Flohe,
die mangelnde Hygiene, die schlaflosen Nichte® — werden systematisch
enoriert. . Ejrniedrigr in seinen stinkenden Ferzen“® verliert der kithn[e]
Denker und freigeistigle] Gelehrte“* wihrend des Prozesses die Nerven,
kann sich nicht wirksam gegen Calvin verteidigen und wird zum Tode
erurteile.

Eine weitere Analogie mit dex Schachnovelle bestehe darin, dass Zweig
ie Geschichte von Servet nach dem oft verwendeten Muster von ,, Triumph
und Tragik® erzihlt. Calvin gewinnt zwar den Prozess gegen den spanischen

clehrten, der am Scheiterhaufen endet. Trotzdem stilisiert Zweig Servet
um moralischen Helden. Der Heroisierungsprozess beginnt schon beim
Fergleich des Gelehrten mit Don Quichorte, »dem hagern und magern
Helden de la Mancha®® Dariiber hinaus ist Zweig davon {tberzengt, dass
gerade die jetzren Tage diesen fahrenden Rirrer der Wissenschaft [...] zu
inem Mirryrer und Helden der Uberzeugung [erhohen]** Servet erscheint
m Schluss der Geschichte wie ein Vorliufer von Brechrs Galilei, denn
cine Peiniger vermégen es nicht, ,dem gekerteten und schon dem Tode
erfallenen auch nur ein Wort des Widerrufs abzuringen:™ Wihrend Servet
gesichrs des Todes seine moralische Gréfe zeigt, kann Calvin kein Mideid
r den Verurteileen empfinden. Ex ist selbst zu feige, der Verbrennung des
meintlichen Ketzers auf dem Scheitethaufen beizawohnen.

Wahnsinn treiben: e
6o Fbd.
i Ebd,, 123-
s4 Ebd, 108, Ebd.
¢s  Ebd., 112. Ebd.
s6  Ebd., 1x9. Ebd,, 122.
57 Ebd.,123. Ebd,, 94.
s8  Ebd, 121 Ebd., 127.
s9  Ebd, 12z " Ebd.
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Der Mord an Server erreicht seinen Hohepunkr in der dramatischen
Darstellung der Hinrichtung des Gelehrten — ein Unikum im Werk von
Stefan Zweig. Hier exrscheint der Schriftsteller als Dichrer der leidenden
Kreatur. Der feine Psychologe zeigt in dieser Szene, dass er durchaus fihig
ist, auch die physische Dimension des Leidens witksam darzustellen. Die:
Szene ist so einzigartig, dass sie zur Ginze zitiert werden soll:

Engagement von Zweig zeigt sich darin von seiner konkreren Seite. Die
Hinrichrungsszene ist die Achse, um die sich in unseren Augen die ganze
Castellio-Biographie drehen kann. So wie der Incipit von Die letzten Tage
der Menschheit das Foro der Hinrichtung von Cesare Battisti, enthilr sie
nuce das kritische Potential des ganzen Buches. Nicht anders als Kafkas
Erzahlung In der Strafkolonie ist sie eine prophetische Stimme, welche auf
ie schrecklichen Dikeaturen des 2o. Jahrhunderts, ihre Rechtsysteme bzw.
thre Straf- und Foltermethoden hinweist.”’

Als die Flammen von allen Seiten aufschiagen, stéft der Gemarterte einen so grifi-
lichen Schret aus, daff die Menschen sich mh einen Augenblick schaudernd mvénn. ;
den. Bald hitllen Rauch und Feuer den in Qualen sich biumenden Leib «in, aber:
unauthériich und immer greller hért man aus dem langsam das lebendige Fleis
anfressenden Feuer die schrillen Schmerzensschreie des namenlos Leidenden und:
" endlich grell den letzten inbriinstigen Notruf: Jesus, du Sohn des ewigen Gotes,
erbarme dich meiner!” Eine halbe Stunde dauert dieser unbeschreibbar gravenhaft
Todeskampf. Dann erst sinken die Flammen gesittigt in sich zusammen, der Rau
flutet auseinander, und an dem geschwiirzeen Pfabl hingrin der rotglithenden Kett
cine schwarze, qualmende, verkohlee Masse, cin graflliches Gallers, das an nichz
Menschliches mehr erinnert. Was einst eine denkende, zum Ewigen leidenschaft
lich hinstrebende irdische Kreatur, ein avmender Teil der gétdichen Secle gewesen
das ist nun zu einem fiirchterlichen Kot, zu einer so grauenhaft widerwirtigen un
stinkenden Masse geworden, daf dieser Anblick Calvin: vielleicht cinen Atemz
lang tiber das Unmenschliche seiner Anmaffung hiree belehren kénnen, sich zum
Richter und Mbrder eines Mitbruders zu erdreisten.®® ;

qusblick: Zweig und der Spanische Biirgerkrieg

is unserer Analyse der Werke mit Spanienbeziigen geht hervor, dass
weig Spanien zweifellos als grofe europiische Kulcurnation bewundert,
bwohl er der spanischen, Literatur keine monographische Studie widmet.
ir wissen auch, dass der Schriftsteller die spanische Sprache gemochr
aben muss, weil er Wert darauf legre, in der Offentlichkeit auf Spanisch
rzucragen. Im Gegensatz dazu hat er gleich den Versuch aufgegeben,
: Hamﬁ&mnr zu Hﬁdab. In Sitdamerika mbmoWoBBaP hat sich Zweig Teile
eines Vortrags iiber die geistige Einheit der Welt { Uniré spirituelle du
onde) von seinem Uberserzer und literarischen Agenten Alfredo Cahn
15 Spanische iibersetzen lassen, um in Montevideo und Buenos Aires in
ieser Sprache referieren zu konnen.

‘Urn das Spanienbild von Stefan Zweig zu vervollstindigen, sollte man
unichst seine Stellungnahmen zu den klassischen Auroren der spanischen
iteratur und auch seine Bewunderung fiir Maler wie El Greco,” Goya oder

Mit der dramatischen Darstellung von Servets Todeskampf auf d
Scheiterhaufen zielt Zweig einerseits darauf, das Schandergefithl un;
Grauen des Lesers fitr die Brutalitit der Methoden von Calvins Dikratur 2
erregen; parallel dazu appelliert der Schriftsteller an die Fibigkeir des Les
im Gegensatz zu Calvin mit dem Opfer Mitleid zu empfinden. Schlieflic
soll dieser anschaualich nachvollzichen kdnnen, mir welchen Mitteln di
bereits erwihnte Zerstorung des Individuums und der Menschlichket
einer (religidsen) Dikratur in die Praxis umgesetze wird.

Der Mord an Servet ist ein grofes Stiick dramatischer und kr
scher Literatur: ¢s kann zu den schonsten Texten des zo. Jahrhunde
gezihlt werden, die gegen die Todesstrafe protestieren. Das humanistis

Vgl. Walter Miiller-Seidel, Die Deportation des Menschen, Kafkas Eruiblung In der
- Strafkolonie’ im europdischen Kontext (Sruttgart: Fischer, 1986).

= Das Interesse fiir £l Greco kommt in den noch unverdfendichren Briefen von Zuweig
an Hans Rosenberg in der National Library of Jerusalem zum Ausdruck. Vgl. auch
- seinen Briefan Hermann Hesse vom 17. Seprember 1937 (in Hermann Hesse/Stefan

68 Ebd.,133-134. Zweig, Briefwechsel, 157.) Vgl. Manuel Maldonado Alemdn, ,Uber das Ende der
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Salvaror Dali” beriicksichtigen. Mit Blick auf die spanische Geschichte wire
unter anderem auch eine vertiefte Auseinanderserzung mit der Magellan-
Biographic wiinschenswert, in der diec Gegeniiberstellung Magellan-Cortes
eine zentrale Rolle spielt.

Zu den wichtigen Desideraten der Forschung zéhlt auf jeden Hum,:
die Rekonstruktion von Zweigs spezifischer Position gegeniiber dem
Spanischen Biirgerkrieg.”* Als Ausgangspunkr fiir die Klirung dieser span-
nenden Frage kann seine Erinnerung an den letzten Spanienbesuch im
Sommer 1936 auf der Durchreise nach Siidamerika dienen. In der Weiz
von Gestern bezeichnert er den Spanischen Biirgerkrieg als scheinbaren
»innere[n] Zwist dieses schénen und tragischen Landes®, hincer dem ,,das
vorbercitende Man&ver der beiden ideologischen Machtgruppen fiir thren
kiinftigen Zusammenstof“ zu erkennen sei.” Zu dieser Uberzeugung sei
er gekommen, als er bei einem kurzen Aufenthalt in Vigo miterlebthabe,
wie junge Bauern in die Stadc geholt worden waren, wm ihnen schwarze
Uniformen und Waffen zu geben. Dahinter vermutet Zweig eine (faschisti

sche) Tendenz, die niche aus Spanien komme und die gesamte nﬁow&m&uw
Zivilisation bedrohe:

und derall die Ideen, denen wir anhingen und fiir die wir lebten, Friede, Humanirir,
Konzilianz als antiquierte Schwichlichkeiten galven.”

Somit interpretiert Zweig die Vigo-Episode als Vorahnung der kommen-
den Katastrophe, die seinen Abschied von Spanien traurig farbt und zum
Wegschauen zwingt: ,Es war mir zu schmerzlich, noch einen Blick auf dieses
-~ schéne Land zu wun, das durch fremde Schuld grauenhafter Verwiistung
anheimgefallen war [...]7*

Eswar eine neue Macht, die zur Herrschaft kommen wollre, eine und dieselbe Mache;:
die da und dort am Werlke war, eine Machr, dic Gewalt licbte, Gewalt bendtigre;

Humanitit: Stefan Zweig und Goya®, in Paul Danler w. a., Hg,, Usterreich, Spanien
und diz enropiische Einbeit. Innsbruck: Ionsbruck University Press, 2007, 131—152

71 Vgl. Donald A. Prater, Stefar Ziweig. Eine Biographie. Deutsch von Annel
Hohenemser (Reinbek bei Hamburg: Rowokle, 1981), 161, 282.

72 Axs einem Brief von Romain Rolland vom 9. Dezember 1936 erfahren wir 2um.
Beispiel, dass Zweig die demokratische Front unterstittze hatee: ,Es war sehr li
benswiitrdig vor: Thnen, uns das schéne Auzograph fiir die geplante Aktion zuguny
ten der Spanien-Opfer zu schicken! (Romain Rolland/Stefan Zweig, Briefivechs
1910—7940. Aus dem Franzdsischen von Eva und Gerhard Schewe und Christel Gersc
Manuskriptzusammenstellung und Bearbeitung ‘Waltraud Schwarze. Einleicung
Wolfgang Klein (Berlin: Riitten & Loening, 1987), Bd. IL, 242. :

73 Stefan Zweig, Die Welt von Gestern. Erinnerungen eines Europders (Frankfurt
Main: Fischer, 1996), 450.
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